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CLASE AVES  (NOTHOPROCTA PERDICARIA)

La Perdiz chilena es una gallinicea y no upa Zancuda, eomo ereen
otros naturalistas, es una ave timida, antes era muy comfin en el centro del
pais pero ha disminnido mucho debido & la eaza que de ella se hace sin
control alguno, en el mercado de Bantiago se vendia en eantidad asombrosa,
causa por la cual casi se extinguid totalmente.

Su nido lo eonstruye en el suelo sin darse gran trabajo, s6lo reine
nnas eunantas pajitas que coloca a guisa de nido en una depresién del suelo,
entre las yerbas; pone hasta 12 huevos de color chocolate y muy brillantes,
enya incubacién demora de 18 a 19 dias. Las perdieitas nuevas son muy
agiles y eorredoras, busean su alimento por &i sclas (auntéfagas), comen gra-
nos, insectos, ete. Al segundo mes ya pueden volar. La Perdiz es un ave que
no causa perjuicios, en cambio es muy fitil por la limpieza que hace de los
eampos de cultivo, luego es fitil, merece toda clase de proteccién de parte
de los hombres, de otro modo estd expuesta, a ser exterminada en corto
plazo, lo que seria una léstima. Hay otras Gallindceas silvestres chilenas
gue son: La Perdiz de la Cordillera que se diferencia de la primera por te-
ner eola. La Perdicita y el Cojén o Petaquita que viven donde principiam
las nieves eternas, en el Invierno suelen bajar al valle.

(Estas aves e insectos han sido tomados del Museo del Colegio San Pe-
dro Nolasco de Santiago) .
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MI PALABRA DE HOY

Mis queridos leclorcilos; guiero, hoy hablar

rie vivir, cada instante de regocijo o de pesar, puc

de enconirar su inlerpretecién en algin irecile h-

= terario, en prosa o em verso, traduciendo los anhelos,
" ' las aspiraciones de les almas imfentiles. No impor-
L ta gue los trabajos pars el “VERGEL INFANTIL”

\ carezean de correccion gramalical, porgue lodas es-
< jas florecillas, hasta Jo mds modesia y descolorids,

todumlclluporgum_fmdfwgd

No teman, pues, culliver florecillas modesias;
todas son flores y ese baste. jHasta el Viermes.
amiguitos!




CAPITULO II

Sus ojos contemplaban las precio-
gidades que los esclavos de rodilla
iban mostrando y que a una sefial
del monarea entregaban al tesore-
ro imperial o los dejaban sobre un
tapiz. Después fueron presentados
los cautivos. Los hombres mds j6-
venes y vigorosos se destinaron a
remar en las galeras, o auxiliares
de los jardineros y a otros oficios.
Las mujeres y doncellas fueron lle-
vadas a la Sultana. Entre los jéve-
nes eligié a los de mejor presenta-
eién y los entregé a Mufti para que
fueran instruidos en el mahometis-
mo. Los més aventajados entre
ellos algiin dia, aspirar a
los empleos del Estado.

Nuestro Walter fué uno de los
pocos a quien el Sultdn escogié pa-
ra su servicio. Contra su costum-
bre, hizo algunas preguntas al ni-
fio, el que respondié por medio del
intérprete, que era hijo de un no-
ble alemén que poseia bienes en las
cercanias de Neuhasel, euyo casti-
lo habia sido incendiade por los
genizaros llevAndose en cautiverio
a sus hijos. -

—Asi estaba escrito en las estre-
llas —dijo Mehemet al nifio— Al4
ha sido benigno contigo. Te ha con-
ducido desde tu casa a mi palacio,
+ fmmieros eonvertirte en un servidor

A

del Profeta ; y si abrazas el islams-
mo, podris llegar a ser algiin dia
principe de mi corte o caudillo de
mis ejércitos.

El intérprete tradujo estas pala-
bras y Walter dib gracias discreta-
mente al soberano, pero deelard
que nuneca haria traicién a su fe y
que preferia la muerte. El Sultin,
que comprendié el sentido de las
palabras del nifio, moviendo la ca-
bcza. dijo:

—Me parece muy bien que el nifio
no renuncie a su fe a mi primera
indicacién. Sea entregado con los
demis a Mufti de la corte, el que de-
ber#d ensefiarle nuestra lengua y al
mismo tiempo instruirle en el ma-
hometismo, inicidndole a él,
cialmente en la sabiduria del Coran,
pues le he elegido para ocupar un
alto puesto. Esta es mi voluntad.

Finalmente, a una sefial del Sul-
tdn, los esclavos salieron de la es-
tancia.

Walter fué conducido con otros
dos compaifieros de infortunio, Ja-
nos Teledti y Estanislao Poniaski,
al edificio donde los pajes del Sul-
tén aprendian su oficio bajo la ins-
peceién de Abdulah. Allf se les vis-
tié ricamente, con anchos pantalo-
nes de seda amarilla, jubén de ter-
ciopelo celeste con broches dorados,
un birrete rojo y una banda de se-
da con franjas de oro por cinturdn.
Asi vestidos los nifios mas
hermosos, y el viejo Abdulah les
miré con satisfaceién.



dados amistosamente por los pajes.

Pronto fué servida la comida de
la tarde, y todos se agruparon en
torno de unas mesas bajas, después
de haberse lavado las manos, segiin
costumbre oriental. Walter no esta-
ba acostumbrado a sentarse en el
suelo; pero viendo a sus compafie-
ros luego siguié su ejemplo y no
tardé en conducirse como los de-
més. Durante la eomida supo los
nombres de todos: Antonio y Jorge
eran los que estaban a su lado; y
euando Abdulah, que aquel dia es-
taba de buen humor, dié una man-
zana a cada uno de los nifios, Wal-
ter repartié la suya entre ellos ga-
nandose asi su amistad.

Terminada la eomida, se lavaron
nueyamente las manos y se refira-
ron a deseansar en almohadones
que habian sido colocados a lo largo
de los muros de la sala. Walter dijo
las oraeiones de la noche, pensando
en sus padres, de los cnales no tenia
noticia alguna. De su hermana
tuvo pronto buenas noticias. El jo-
robadito Conrado, que habia sido
destinado a la corte de la Sultana,
debia participar de la instruceién
que se daba a los pajes, y asi no
faltaba ocasién a los hermanos de
comunicarse por medio de él. En
justa compensacién por este fa-
vor, Walter tomé al pobre jorobado
bajo su decidida proteccién contra
las burlas de sus compaiieros.

lo el drabe sino también el persa.
Asi mismo tenian que aprender mi-
siea y canto. Todos los dias eran
llevades a Mufti quien les prediea-
ba el islamismo, ¢ sea la religién del

Las primeras semanas asistia
Walter a estas lecciones sin com-
prender lo que en ellas se ensefiaba,
mas euando poeo a poeo se fué eon-
venciendo de que se les predicaba
el mahometismo, le asalté la duda
de si estaba o no obligado a seguir
oyendo tales cosas, pero Antonio, su
compaiiero de mesa, con quien ya
era muy amigo, le dijo que nada sa-
caba con negarse a oir a Mufti,
pues seria eastigado y llevado a la
fuerza a su presencia.

—34 Y qué dafio, afadia, pueden
hacerte las doctrinas de Mahoula ?

No le satisfizo del todo a Walter
la respuesta de su amigo, pero si-
guid, sin embargo, el ejemplo de los
demis, pidiendo a su dngel tutelar
no le permitieran caer en tentacién
y traicionar su fe.

Vino el invierno. Aun en Cons-
tantinopla se torné el tiempo crudo
¥ tempestuoso, Los jardines queda-
ron desiertos,

uno de estos frios dias vemos
a Walter al servicio del Sultdn. Ha-
lldbase en la antecimara en compa-
fifa de su amigo Antonio y otros,
mientras el Gran Visir departia con



hay gue seguir para ir desde es-
te lage a la ciudadY pregunté el
Sultin sefislande a Viena con una
varita de ore gque empuiiaba.

——8aéle hasta Raab, donde habita
mai tio, respondié Janos.

—Y tid, ojes asules, dijo el Sul-
tém dirigiéndese a Walter, § dénde
esti tu patriat

—La patria de ta esclavo es Vie-
ma, dije Walter, y en ella viven mis
parientes. Pere ye he nacido aqui,
dende mis padres poseian un her-
meoso campo, hasta que los geniza-
res lo destruyerem. Diciendo estas
palabras sefialé el mifio la fortaleza
de Neuwhausel, emtre Budapest y
Viena.

—Muy bien, dijo e Sultan diri-
gitndose al Gram Visir. § Conoces,
aiiadié, el camino de Neuhausel a
Viena t

—Tu esclave lo ha recorrido mu-
chas veces, pucs yo asistia a la es-



Los Esclavos del Sultén =

en Viena, y durante las feriss
a nuoestras pn-umaohu el

Entonces, dijo el Sultin, deberds
acompanar a Km Mustafi en sn
expedicion a V

El nifio se deumdé Desde que
or6 la primera pregunta del Sultin,
se le ocurrié que se le queria obligar
a hacer traicion a su patria, pues
habia adivinado que elSultanesm
diaba planes de guerra eon el Gran
Visir euando los vié examinando
los planos. Ahora veia que el Sul-
tin tenia la vista puesta en Viena,
¥ que €l tenia que contribuir al éxi-
to de 1a expedicion.

ruplndmal Sultnnmtanon-

—|0|1 poderoso principe: {Quie-
Ta el cielo bendecirte y concederte

después de largo reinado en la tie-
rra un reino en el cielo. La vida de
tu siervo estd a tu disposicién; pe-
10 no pidas de mi que contribuya ni
siquiera eon una palabra a la deso-
lacion de mi amada patria. Si el hi-
jo de alguno de tus principes ca-
yera en poder del emperador, como
yo he caido en tu poder, y el empe-
rador le exigiera que prestara su
concurso para la conquista de Cons-
tantinopla, j qué pensarias de tal
caudillo si consintiera en semejante
traicién ¥

El Sultin miré sorprendido al
nifio que habia pronunciado estas
palabras con noble actitud. No esta-
ba acostumbrado a oir que le con-
tradijesen; sin embargo habia en
ellas tal acento de nobleza, que mo
pudo menos de reconocer el valor y

—Kara Mustafi, jqué merece
un eselavo que en la misma presen-
dldeﬂnﬁﬂummm
te a obedecerle?

—(Cuando menos la pena de azo-
Wohwpﬂo,m&dm-
pelado.

—Ya lo oyes, dijo el Sultin al
nifio. Entre lo que yo te propongo
y €l ejemplo que ti citas, hay tan
ta distancia como entre el cielo y
Ia tierra. Por 1o demis, serias ri- -
c-amenterewmpenndo.

—;Oh, sefior! como es posible
que tu sabiduria pueda inducirme

de

rador y a mi fe? respondaé Wal-
ter, { Cémo podrias fiarte de mi,
que soy tu esclavo, y encomendar-
me cosa alguna después de haber
¥o ejacmdo semejante traieion?
i No me creerias con razon capaz de
hacerte traicin en caso semejan-
tet

—|P0r el Profeta! el nifio tiene
rmn, dijo el Sultin al Gran Vi-
sir. Mientras sea cristiano no pue-
do exigir de él una cosa que ha de -
considerar como traicién. Es, pues, -
mi voluntad que el Mufti le conven- -
za de la verdad del islamismo, y
que abrace nuestra religién. Gran -
Visir, transmite al Bami-Effendi
éste nuestro mandato. Mientras
tanto, el nifio desempeiiard su ofi-
cio todoalosdia.senmipmneia.
Qniero tenerlo a mi lado siempre
quenomt.emnd anh,yquesen
mi escudero. Dilo a Abdulah. Asi
recompensa Mehemet el valor y la -
fidelidad que has demostrade, y no
cunalobesmeonelpnh Pero, jay
de ti 8i veo Gue en tu corazin ha-
bla la soberbia, y que tus ojos se
cierran a las ensefianzas del Profe- -
ia! (Continuard)
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RECUERDE: El joven Lindor va en busta de ia espada mégica y del guan-
telete encantado que le servirin pars vengar a eu padre asesinado y despojado por
el sefior de Faunas. Un escudero lo toma prisiomero, pero Lindor se escaps vallén-
dose de una lima encantada gue )& llega por los aires al tocar su violin. El astrélo-
go del sefior de Faunas recurrs a las brujas para qoe se apoderen del violin, pero
fracasan. La reina de las brujas dice que poste un ungilento que permitird robar el
violin sin gue este obre ningin encanto en favor del joven menestral.

1.— La reina de las brujas montd en el 2— Una gran humareda se escapé del
macho cabrio y volvib a su casa. Preparb un  brasero y en medio de ella empezb a per-
brasero, lo encendié, eché encima un pufia- filarse la figura de un diablillo vestido de
do de azufre y exclamb: jAsmqgdeo, Asmo- colorado. —;Para qué me quieres? pregun-
deo,h:rinadelubmjuinr&:mpode— té6 Asmodco. —Quiero saber qué es lo que
rosa ayuda! ;Ven! teme Faunas de un jovendto.

™ \ . _' B
Yen 4.— El cuadro migico

i Asmodeo. desaparecié jun-
un migico, Asmodeo hizo desfilar tamente con Asmodeo. La reina de las bru-
toda la historia de Lindor. Y cuando vié jas pensé que debia usar de todas sus bru-
aparecer la majestuosa figura de un ancia-  jerias para luchar contra el mago Persides
po detris de Lindor, la bruja exclamb: que se habia declarado protector del joven
—;Maldicién, es el mago Persides! menestral. En el sitio donde habia estado
: Asmodeo qued$ un montén de oro resplan-
deciente.

i
:
:
i



5.— La reina de las brujas se indind
licna de alegria para recoger aquel oro del
diablo; pero al tocarlo se convirtib en un
montén de carbéa. —{Oro, oro s lo que
yo necesito para bafiarme en & y coavertir-
me en una doncella joven y hermosa. Ea-
seguida la bruja llamé al macho cabrio y
moatd cn &L

7.— Poco después, un criado entraba en
5! dormitorio del sefior de Faunas y después
de despertarlo le dijo: —Sefior, una vieja

que dice llamarse Malagesta quiere verlo.
Molrm elscnordel’umusaltﬁdeh
cama rcspondlé —;iTrdiganla aquf al
muumbo' traerme importantes no-
ticias,

6.— Moatada en el macho cabrio, la rei-
na de las brujas llegé al casdllo del sefior
de Faunas. Como cra de noche el
levadizo estaba alzado. —Qué quieres? le
preguntd el soldado de guardia. —Quiero
ver cuanto antes a tu amo para comunicarle
una gran noticia, respondié la reina de las
brujas.

8.— El criado corrié a cumplir la orden
de su amo y un cuarto de hora mis rarde,
la reina de las brujas era introducida en el
aposento del sefior de Faunas— ;Qué no-
ticias me traes, Malagesta? preguntd el ca-
ballero lleno de ansiedad. —No son no-
ticias muy buenas, respondié la bruja.

(Continuard)
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CAPITULO IX
El asalto neeturno
El trabajo ordenado por la cha-
carera fué ejecutado ripidamente
por los nifios. La patrona, encanta-
da por aguella ayuda, les dijo:
—8e han ganado ustedes el al-
muerzo. V _
- Y los hizo entrar en la casa. Kl
- perro Betlin entré con ellos; pero
los nifios lo corrieron de alli te-
— miendo disgusfar a la dueiia de
_ - casa. -
~ —Déjenlo, dijo-la patrona. El
- pobre debe tener hambre también.
- Le daré un poeo de eomida fiambre.
- La buena mujer eché comida
_ fiambre en una eacerola vieja y la
;-m&l lado afuera de la puerta.
= no se hizo de rogar para re-
- galarse con aquel -manjar, mien-

'

§ )'}‘"‘

trasz sus amitos almorzaban en la
mesa de la patrona: Esta les dijo:
~—4 De dénde. son ustedes?

—Venimos de Santiago, sefiora,
replicdé Damiin. Como no tenemos
dinero suficiente caminamos a pie.

—4 A dénde? g A San Bernaxdo
o a Buin? :

—A Buin, dijo Pamidn, sin saber
siquiera dénde se encontraba aque-
lla localidad.

—Un poquito lejos estd, nifos.

—No tenemos apuro, senora, di-
jo Paulina. Podemos ayudarle a
nsted toda la tarde para pagurle
eon trabajo este bnen almuerzo que
nos esti sirviendo.

—Pero tendrian que quedarse
aqui ¥y no hay dénde dormir. Mi
marido es muy enojon y no permi-
tirfa que ustedes se quedasen aqui.

Damidn y Paulina se miraron
desconcertados. Al verlos desilu-
sionados, la mujer prosiguid:

—Pero todo tiene arreglo en es-
ta vida. Pueden quedarse y dormir
en el pajar. Asi mi marido no se
dard cuenta de nada. No llega has-
ta la noche. ...

Ni la patrona, ni los nifios po-
dian suponer que alguien estaba
escuchando aquella eonversaeién.
COelestino, dando un rodeo por de-
tris de la casa, habia saltado la cer-
ca de alambre y acercindose a
de las ventanas interiores, hab!
escuchado toda la conversacién. Bi-
gilosamente se alejé por el mismo
camino empleado en la venida y



Los dos Huerfanitos

cuando se hallé de nuevo en el ca-
mino murmuré con muestras de
gran satisfaecién :

—Eso era lo que queria saber.
Imduqmlloasemgqnedugn
Ja casa y van a dormir en el pajar.
Magnifico, porque el pajar esti
aislado de la casa, alli en ese ran-
chito de totora. Tengo tiempo de
més para volver a Santi i
tarme con ché Desiderio. Volvere-
mos aqui al anochecer, en el tren
de las ocho. Y entonces, ché Desi-

derio que tiene mejor cabeza que g
yo formard un plan para apoderar- |'§

nos de la chaqueta.

Precisamente era la hora en que
partia un tren local para Santia-
go llevando a varios colegiales que
estudiaban en la eapital y que uti-
lizaban ese tren para ir a almorzar
a su hogares. Celestino lo aprove-
¢hé para ir a juntarse con su edém-
plice y ponerlo en antecedentes de
todo.

Apenas descendié en el andén de
la Estacién Central, Celectino se
dirigi6 al hotel donde se alojaba el
ché Desiderio, nn hotelillo de los
alrededores, de aspecto no muy re-
eamendable.

Desiderio habia salido, pero ha-
bia dejado dieho que volveria pron-
to. Y asi fué, en efecto. Cuando los
amigos volvieron a encontrarse, el
argentino exelamé:

—iCrei que me habias abando-
nado! § Dénde diablo te habias me-
tido?

—Ya te contaré. Pero antes, di-
me eémo te fud en el “trabajito”
de Repiiblicat

—Regular.

Y bajando la voz dentro del cuar-
. to donde se habian encerrado,
agrego:
~ —Un encendedor

y jun-§

autom.itieo,-

Lo& nifios se alajaron apenhdes con su perro..

una lapicera con plama de oro, tres-
eientos pesos en billetes y... esta car-
ta... Una curiosa carta ‘que hallé so-
bre el escritorio y que; segin se ve,
fué escrita por los ehiquillos ane-
che antes de fugarse de la casa. En
ella dicen bien elaro que se van. Ca-
si descubren mi presencia. El pe-
1ro parece que me olio, porque a
toda costa queria acercarse a la
cortina detris de la enal me habia
ocultado cuando entraron los chi-
quillos en el escritorio. Eseribieron
esta carta y se fueron: Yo me acer-
qué para leer el papel y cuando su-
pe lo que habian eserito, pensé que
a la salida ti los seguirias y conti-
nué mi “trabajo’ interrumpido.
—Adivinaste, ché Desiderio. Los

segui. e
~—3 Y sabes dénde estin ahora?



Los dos Huerfanitos
~8i Se fueron de a pie hasta remos de lanzar a la policia sobre

“4Y no le quitaste la famosa
chagqueta t

<4 Cdmo podia acercarme cuan-
do a todas partes van con ese mal-
T

—-\' los dejaste escapar 1
_—No me creas tan tonto, che De-
siderio. Los dejé en Espejo porque

e

—jClaro! Ahora le echardn la
enlpa a ellos del robo que hieimos

?

—Entonees la cosa estd mala, re-

—ij Por quét

—Porque la policia se va a lan-
zar tras la huella de los muchachos
¥ como nosotros también vamos
tras la misma huella, vamos a te-
ner un mal encuentro.

—i No digo yo que estds hecho
un portento, amigo Celestino? dijo
ché Desiderio en tono de broma.
Pero no se te ha ocurrido que la
polieia no sabe nada, que no puede
dar tan pronto con la pista. Mien-
tras tanto, nosotros obraremos esta
misma noche. Y después que nos
apoderemos de la famosa chaqueta
que contiene una fortuna en los fo-

la pista de los chicos, enviando un
aviso anénimo.

—4 Pero y el perro? insistié Ce-
lestino sin olvidarse un instante de
los eolmillos que ya una vez se ha-
bian hundido cruelmente en sus
pantorrillas. :

—3 El perro? {Bah, me rio yo
del perro y de las perrerias! Con
un buen pedazo de carne envenena-
da... ;Y listo!

Después de estudiar en todas sus
formas el plan de atagque noeturno,
los dos bellacos se fueron a una ta-
berna cercana, donde comieron y
bebieron tranquilamente. Mas tar-
de se apartaron. Mientras uno se
iba a ver una funcién de cine a un
teatro del eentro, el otro se metié
en una casa de juego.

Agi transeurrié la tarde y euan-
do se aproximaban lag oche de la
noche, los dos se juntaron en la sa-
la de espera de la Estacion Central

Minutos después partia el tren
loeal llevando a muchos colegiales,
a obreros y diversas clases dejgen-
tes, entre las ecuales iban los dos
compinches a conquistar de mala
manera la chaqueta que escondia
una fortuna.

Apenas veinte minutos demord
el trayecto entre la Estacién Ala-
meda y la de Espejo. Los pasajeros
descendieron del tren y se desban-
daron cada cual por su lado,

Celestino y ché Desiderio se des-
lizaron hacia la parte donde estaba
la casa de la esparraguera. Desde
la cerca vieron luz en la casa y de-
trds de los vidrios de la ventana del
eomedor, pudieron distinguir las si-
luetas de la mujer y de un hombre

que gesticulaban animadamente y

que, sin duda, era el marido de la
mujer.



Los nifios muy cansados se echaron sobre &l
pasto sece.

Esperaron un buen espacio de
tiempo, hasta que por fin se apagé
la luz. La ecasa quedé en silencio. A
lo lejos se oia ladrar de perros.

—No se oye ladrar el perro de los
chiquillos, dijo ché Desiderio.

Debe estar durmiendo también
en el pajar. La mujer no queria que
su marido supiese la presencia de
los muchachos y el perro podia de-
latarlos. Sin duda ella misma les
recomend§ que lo llevaran también
al pajar. :

—Kntonces, mejor. Asi podremos
eliminarlo con mis facilidad sa-
biendo dénde se encuentra. Espéra-
me aqui.

El argentino sacé el trozo de car-
ne envenenada que habia prepara-
do para dérselo a Betin y, sigilosa-
mente, salté la cerca y avansd co-
mo una sombra hacia el ranchito
de totora donde se guardaba el pas-
10 seco. TR

Escuchando con atencién se
e6 ala puerta y mﬁdadmnm
metié el trozo de carne por debajo
de la puerta. En seguida se alejé
para volver al sitio donde habia
dejado a su compafiero.

—4Qué tal? pregunts Celestino.
—Todo va a pedir de boea, respon-
dié el cuyano. El perro ni chisté y
ninguno de los chiquillos se movid.
Se deben haber quedado dormidos
profundamente. Esperemos un
buen rato antes de ir alli

Esperaron un buen rato y luego
dijo el euyano:

—Vamos ahora. Rasgufiaré la
puerta y si el perro no ha ecomido
la carne se levantard y al acercar-
se a la puerta olfateard la earne y
se la comera. 8i ya se la ha comido,
no se moveri.

Ambos maleantes se acercaron
gigilosamente a la puerta del pajar
y el cuyano rasguiié la puerta. Nin-
gin rumor se sintié dentro. ..

(Continuard)

“El Colegial
La mejor Revista Infantil

COMPRELA PARA SUS NIROS.
PARA SUSBCRIPCIONES Y
NUMEROS ATRASADOS.

LIBRERIA “CLARET™
10 DB JULIO 1140.
BANTLIAGO

COLMOS
Del intruso: meterse en el ojo de
una aguja.
Del piloto: pilotear las naves de
un templo. '
Del vagabundo: vagar por el es-
pacio. Y
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Péagina Femenina

PARA LOS NIfOS

De gran gusto es este pullover y la cor-
bata haclendo juego, las que quedan muy
slmpéticas, buscando una bonita combinacién
de colores.

Para un Difio de 6 a 6 afios se emplea el
siguients materinl: 250 gramos de lana de
6§ hebras, (160 gramos color wverde, 60 gr.
roja y 60 gr. gris). Pailllos de 2 % milime-
tros de didmetro.

Puntos eémpleados: Jersey: Tejer 1 hile-
ra al deregho ¥ 1 hilera al revés. Los bor-
des s hdcen en punto Camnelon simple, tejer
1 m, al derecho y 1 m. al revés: Las rayas
compuestas de una sola hflera estin alterna-
das rojas ¥, Erises sobre el fondo verde y
van hechas & 11 hileras de Intervalo las unas
de las otras.

Ejecucion delantera; Comenzar por el ba-
jo, montar 94 m. verde, 3 ems. en
punte n simple. Lpego, trabajar en
punto yersey & Tpyas, agomentande de cada
costado 3 veces 1 m, cada 4 cms, A los 15
ems. de altura total, formar las bocamaun-
Eas dlasminuyendo de cada costado, en todas las

RECETA 0

| Budin,de tapives
Ingredientes— 172 litro de le-
che, 3 cucharadas de tapioca, 1 hue-
vo, 60 grs. pasas Sultana, 30 grs.
azliear, 1 cucharada de postre
mermelada, una pizca de sal.
Procedimiento: Colocar la tapio-

b todas las 2.as hileras, 1 vez 3 m.,

2as hlleras, 1 vez G
m., I vezs 2 m, y 2 ve
cés 1 m. A los 19 ems.
separar el trabajo en
dos en el medio para
el escote ¥y no trabajar
més que de un costado,
disminuyendo del cos
tado del escote en to
das las 2.as hileras 22
veces 1 m. A los 30
cms. formar el bies del
hombro disminuyendo
en 3 veces las 1% m.
restantes, Hacer del
otre costado ¢l mismo
trabajo.

Traséra: Montar 86 m. sobre las cuales
se téjen 3 cms. en punto canelén simple.
Luego, trabajar en punto jérsey con rayas
aumentando de cada costado & wveces 1 m.
eada 2 ems. A loa 16 cms. disminuir de ca-
da costado, para formar las bocamangas, en
1 vex 2 m.
¥y 1ves1lm, A los 28 cms., disminuir ree-
tas las 26 m. del medio para el escole y no
continuar més gue de un costado dlsminu-
yendo del costado del escote en todas las
255. hileras, 1 vex 3 m., S veezs 2 m. ¥ 1
ver 1 m. A los 29 cms., formar el bies del
hembro, disminuyendo en 3 vecés las 19 m.

restantes, Hacer el olro hombro de Ia mis-
ma forma.
Bordes: Para el eseote, montar 132 m. ¥

tejer 10 hileras en punto canelén simple, aw
mentando 1 m. al comienzo de cada hilera,
luego disminuir rectas las 142 m. de la age-
ja. Para las bocamangas, hacer slempre &b
punto canelén, 2 tiras de 90 m. sobre § b~
leras y cerrar. Después repasar con WM
plancha tibia las partes del lado revdsa tra-
vés de un lenzo himedo; coser los costados
y hombros, Unir las tiras alrededer del os
cole ¥ de das bocamangas por medlo de pun-
to guante.

Corbata: Comenzar por un extréemo, mon-
tar 14 m. y trabajar en punto caneldén sim-
ple, tejlendo 26 cms. rectos, después dismi-
nuir de cada costado 2 veces 1 m. en todas
las 448 hileras tejer entonces 24 cms, rec-
tos sobre esos 10 m. Luego, aumentar de ca-
da éxtremo 2 veces 1 m. en todas las 4as.
hilerns y terminar econ 24 centimetros rectos
sobre esas 14 m. Que se clerran reclas en
seguida.

ca, pasas, azicar, sal y mermelada
en una budinera y vaciar la leche
encima. Dejarlo reposar durante
2 horas. Batir el huevo y mezelar
bien con la tapioca. Cocer en un
horno lento durante 1 1/2 hora. El
cocimiento lento es el seereto para
que los budines de leche tengan éxi-
to... v eso v un buen sabor.



En efecto, se ha descubierto la
fuga de Medea. Se congrega al pue-
blo y al ejército, ordenando que co-
rran por ambas erillas en persecu-
cion del Argo; que asimismo se
apreste la flota por si parte a la
captura de la nave, y se ordena al
principe Absirto monte a caballo y
que al frente de las fuerzas reales
marche para detener a los argonau-
tas, si ailin es posible, en la barra
del Fasis.

El rey alza las manos al cielo, in-
voea a Jupiter y profiere las més
terribles amenazas contra su pueblo
si éste no le secunda en rescatar la
persona de Medea, y en apoderarse
de Jasén, vivo o muerto. Los eol-
quios, enardecidos por la promesa
de ricas didivas, y aterrados ante
la perspectiva de crueles castigos,
en un solo dia consiguen armar una
espléndida escuadrilla, que mis pa-
rece, por lo dgil y graciosa, una
banda.da de aves, que una flota gue-

El Argo ha conseguido, gracias
al empuje de sus remeros, fran-
quear la barra antes de que 1¢s erfe-
migos le alcancen, y boga por el féi-
no de Neptuno, protegido por' las
hinchadas velas impulsadas 'por'la
esposa de Jupiter, que deseamdo
vengar la afrenta que la infligieva
el rey Pelias. excluyéndola 'del ho-
menaje, aynda a los argonautas-a
regresar a Grecia.

T
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- EPHEdert s de 1as paldbras’
:ﬁ'w’cﬂﬂﬁ-&m Jiipitér con in pro-
*digiv; @ibtijando wm dnghlo de pla-

“ta‘efi ef'Séveno” to,” v ‘los
‘nautas' no oeltan S’ , pues se

Es tan raudo su avance, que al
tercer dia arriba la nave al'litoral
de Paflagonia, en la desembocadu-
ra del eandaloso Halis. Medea man-
da atracar, deseosa de ofrecer 1n
nuevo sacrificio a Hééate para eon-
servarla propicia. Jadén fio'se opo-
ne, aunque parece que las misterio-
sas palabras del ciege,’ mdmamn
otra ruta, pero Argos, ‘que éanoce
aquellos mares, - exdama, ding‘ién-
dose al eaudillo’s” e

—Demos rutbo hacia Ofédmenc.
Al norte de @fe existé (i¥ia region
fertilisima, 'atravesada por un rio
navegable 'y “eliyo” hibitafites ‘son
como los griegos, de origen
Cuenta 13/ fradididn dé e de aquel
pais vink'al ASid un’'vey ‘de extra-
ordinarit/‘@eimiedo;’ quien’ recorrid
0r1eﬁﬁ&f’1:l¥ﬂta‘!as Thirgenes-del

o 4 E‘[Lropu hasta fas orillas

iy S Biisditio; Wogrands Pun-
dar tetidlod’ y* eiudades, o “1os ‘que
cupo div ‘wuerte. Qiien ' conozea
como yo el litoral, encontrard la
deSétﬁbb&nd au%a*aﬁl uhwmob ‘Fio de
hondo cauce que ha de abrirnos por

vﬁﬂu#ﬁif o' 'hama Gre-

delmo—

Yent' ¥i'H Poco qrié dure el bonanéi-
Hle viento que les emipnja, ¢h Ias Ti-
Teraw'dél Tster 'y avangando a tra-
vés dﬁﬁrﬁ} territorio.
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res: mumeca los escitas de Tracia ham
viste nada semejante surcando las

agilns.
Los celquies, que siguen reman-
d.'uﬂlﬂllﬂ.dejnlatr,'sd“

¢l paso hacia ¢l mar, tan pronto és-
fa se presente.
Kl instante no puede ser més eri-

El dregém

prenden que es imposillle resistir
e empuje de sus mumeresos enemi-
ges. Las fuerras de éstos les aplas-
taria, y ante ello deliberan, y tras
breve consejo delermimanse a par-
Iamentar. Ellos creen gue Etas no
fendrd mis remedio que eonsentir-
Jes gue se lleven d dmree vellocino,
pues Jason cumplié com ereces, un:
per una, todas las comdiciones im-
puestas por el rey. Pere, hay otro
punto de més dificil litigio: Absir-
te pide la entrega de su hermana,
que debe comparecer ante un tribu-
mal de reyes, para que éstos fallen
si ha de retornar al alcizar de Etas,
o bien ha de continuar con los argo-
nautas.

- La noticia de los arveglos en que
se juega su vida, llega a Medea,
guien acude, desesperada a hablar-

e a Jasin y le diee:

—4 Es posible que Ia gloria te ha-
ga olvidar mis sacrifieios? § No soy
tu prometidat Si me emtregas a mi

Los Argonaulas

instanies, pero de premio, abre lag fances, y amenaza

parse al candillo ¥y & la princesa.

padre, me aguarda la muerte, o la
prision; jedmo es posible que
afronte sola las iras paternas y ti
regreses a (drecia, sano y salvo con
¢l laurel de la victoria? Torna a tu
patria, si asi lo quieres, pero te ad-
vierto que me vengardn las furias
infernales y ti en compaiiia de tus
camaradas, no gozaréis largo tiem-
po de vuestro triunfo.

Tiembla Jason al oirle prorrum-
pir en amenazas de quemar el Argo,
para perecer con los nautas entre
sus llamas, y asi la responde:

—Nos vemos obligados a hacer el
pacto que tanto abominas, pero es
s6lo un ardid para salvarte. No es
un tratado de paz, es una tregua.
Somos muy pocos en comparacién
de nuestros enemigos y Marte no
nos protege. § Lograris urdir algu-
na trama para que nos salve Héea-
te? Inventa la manera de perder a
Absirto y de atraernos la benevo-
lencia de las tribus de este litorah
que teniéndole a é]1 por almirante

expertisimo y a nosotros por pira-
tas, se nos muestran hostiles.

La maga medita unos instantes y
luego dice:

—Veo que te merezco confianza
por haber combinado el plan que
te ]it'r:ulltj'('l a;mderarfﬁ del vello-
eino de oro. Manda a Absirto un
parlamentario que le convenza de
celebrar en tierra una entrevista
conmigo. Yo te facilitaré los me-
dios de dar muerte a tu rival.

Conforme dispone la princesa,
Jasén prepara un regalo de esplén-
didas telas v joyas para Absirto,
entre los cuales estd la tinica de.
pirpura que para el semi-dios Dio-
nisio tejieron con sus dedos de ro-
sa las tres Gracias. Esta tinica la
usé el dios Baco, y poseyéndola il-
timamente la reina Hisipilea, se la
dond al candillo.

Antes de que los parlamentarios
argonautas se avisten con el jefe
colquio, Medea les adiestra, ense-
fiandoles lo que deben deeir a Ab-



Los Argonautas

¥ le envia un asegu-

. que ella no penss j; en

a Jasén a Greeia, sino

que al contrario, sus deseos son de

retornar a la Célquide, encontrin-

dose en la nave, porque a la fuerza

h_-tgnll!h llevaron los hijos de

Deben rogar a Absirto en

su nombre, que vaya a visitarla en-

hh]:uqudehmh&ybm-

lando la vigilancia de los 1egos,

le facilitard el robo del vseEocim
de oro.

Luego de enviar tan mentirosa
misiva, prepara filtros migieos que
esparee por las aguas y por la at-
mosfera.

Los argonautas, eumpliendo una
de las clausulas del paecto, eondueen
a Medea a la isla de Diana, y la es-
cuadrilla colquia, y el Argo, fon-
dean lejos una del otro. Permane-
cen las tripulaciones en sus puestos.
Sélo Jasim, sin ser visto, desem-
barea en la isla y se oculta a poeos
pasos del templo.

Absirto, confiado en las prome-
sas de su hermana, llega a la isla en
una ligera barea. Cree que.en su en-
trevista con Medea, descifrard el
enigma de la econdueta de ésta y la
razén de que protegiese a su ene-
migo. Lejos de lograr el conoci-
miento de la verdad, la maga le en-
gana, tramando con él el asesinato
del eandillo griego, y el exterminio
de los argonautas, segiin los deseos
del jefe eolquio. De sibito sale Ja-
s6n cauteloso por detrds del ara,
desde donde oyera el infernal pro-
posito de atentar eontra su vida y
la de sus compafieros ; y desenvaina
la espada y acomete a Absirto. Bre-
ve es la lucha y Medea apéirtase;
sus facciones empaiadas por la -
vida palidez y no bastindole volver
el rostro para no presenciar la eon-

tienda, cubre éste eon el velo.

Cae Absirto mortalmente herido,
Adivinando la traicién, inerepa »
su hermana y salpiea su velo con
la sangre de su herida, antes de
morir.

Jasén, sin inmutarse, ejecuta la
sefial eonvenida eon los nautas, ha-
ciéndole saber el éxito feliz del
duelo.

No bien el centinela que dejs
apostado, el eandillo, eon este obje-
to, ve la luz de la sefial, despierts
a los eamaradas y todos, asiendo los
remos, preparanse al abordaje
de las naves eolquias. El pufiado de
héroes, enal una bandada de gavi-
lanes que cayera sobre giganteseo
palomar, va pasand6 a ecuchillo a
los enemigos gue apenas aciertan a
defenderse.

Cuando empieza a notarse la an-
seneia del capitan, éste salta ripi-
damente a bordo del Argo. Ya ob-
tenida la brillante vietoria, ordena
que eese la lucha y empufiando los
remos escapan con la mayor veloei-
dad posible, antes de que apereibi-
da de lo ocurrido el resto de la es-
euadrilla eolquia acuda a la ven-
ganza. Peleo, secundindole, se ex-
presa asi:

—Es posible que eonsiderdindo-
nos la flota eolquia eon rumbo a
Greeia, se dirija hacia Oriente. Por
lo tanto, nosotros debemos poner
la proa hacia Occidente; algunos
bajeles pensardin seguirnos, otros,
_desanimados, renunci a la re
conquista del vellocino y a la cap-
tura de nuestro jefe. Como no pue-
den busearnos por todas partes a la
vez, enando hayan perdido nuestra
pista, viraremos de bordo, y éste
sera el momento de tomar el eamino
de Grecia.

; (Continuard)



PRSATIEMPOS

1.— ;Cni.l es el pais enyo nom-
bre contiene las cinco vocales?
Charadas

1— Mi primera y mi segunda
abunda en los correos; mi tercera
y enarta, adverbio de cantidad ; mi
primera y tercera un apellido; mi
todo una prenda de vestir,
&—-Squnda.,cnartapnma hace
gracias; tercera prima, til para es-
eribir; cuarta segunda, la piden to-
doe;m.itodoaeumenluspi&s.

- Cuadro mégico, por Tio Atilio

A-EIl.E

Substituir los puntm por eonso-
nante:, de tal manera, que, hori-
zontal y verticalmente, puedan leer-
se 6 sustantivos.

Logogrifo
PR 2R NS 6 Y 9.0 11
2 5 70 34 23 8600
3) 8103 49 7 6 31
i A ol T | R
W4 151
6) 5114 8411
7) 4 85 95
8) 411511
9) =39
i  Jeroglifico,
)2 por Cheehe

Soluciones a Seccién Pasatiempes N.° 8

Adivinanzas.— 1) Victoria
2) Los marcos (dinero).

Charada ,—1) Moreno.—2 Arre-
dondo.

Charada dlustrada.— Pesarosa.

Jeroglifico, por Sin Nombre—
Conserva tu salud como a un tesoro
inapreciable.

Charada ilustrada, por Alej.
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BUENA RAZON

Profesor.— Ya he dicho, Pepito,
que no se permite rasearse en cla-
se. p Lo entiende ?

Pepito— Bi, sefior.

Profesor.— Pues, entonces, j por
qué se rasea

Pepito.— Porgque me piea.

EN LA ESCUELA

Maestro— {Otra vez vienes con
las manos sin lavar, Pedrito!  Qué
dirias si me vieses llegar a mi con
las manos sucias

Pedrito— No diria nada, seiior,
porque usted me ha ensefiado que
no debemos avergonzar a los demais.

Sigulendo ol cansejo del médico

Médico.— Supongo que habra se-
guido el consejo que le di de comer
s6lo lo que comen los mifios.

El paciente— Bi, doctor; ayer
solo me comi un par de botones, una
hoja de papel y enatro palitos de
fosforos.
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CAPITULO IX

3—Eatse tanto, los desconocidos conver- 4— En e« momenio, une defomacida
sben. —Wal, cro que debemos seguic  ompiS o silencio y uas Buls pasé por o
muestro camine con o vicjo, dijo wno. Bl cma del que parecia ser of cabesills, ‘bo-
Jombado estari espesindonos. tindole ¢f sombeero.

mir & su ammas; pero antes se oy Is potrs-  Gndo al Gelo. Entonces Jeff ondené & Jim
te vox de Jeff que les ondend: —Manos que se foers con se padee. i obedecié 1
arnba, todos! [u————— 3



7— Coando Jim Henson subib al cabe- 8. Revilver en mano, Hank Gallow se
lio en que estaba cautivo su padee, uno de  epcaramé por las rocs n Ja velocidad de
fos rapores, cindiendo Ix vigiancia de Jeff, un game, con intenciones de atacar 2 Jeff
se desfiné hasta of pie del pefiasen.

10.— Sélo permanecia alli o revilver
de Jeff, de tal manera que o cififn queds-
s de que Jeff Warren habia desaparecido.  ba visible para los de abajo. Antes de que
Se habia hecho bume. Gallow volviera, Jeff habia subsdo a caballo.

11—En esos momentos liegé Gallow e IZ— A Ia axrera, los tres saphores mon-
furecido. —Se ha burlado de mosotres, gre- -:lﬂrpi—-hﬂuﬂ
&6, ;Siganio, ustedes! A unos cien metros del rayo detris de [eff que les Hevaba In

pn!n_hﬂ'nnidndnnahlh delantera. .



RECUERDE: El joven Santiago Me-
rande, su tfo Juan Salvere y un antiguo
condiscipulo suyo van al Africa en bus
ca de un tesoro oculto por Felipe Me-
rande. Este ha sldo asesinado por una
banda de foragidos, pero antes de morir
gscribe el secreto del tesoro ¥y uno de
sus dos fieles servidores negros hace lle-
gar Ja carta s manos de un amigo de
Felipe, quien la envia a Santiago Meran-
de.~Después de haber tenido una terri-
ble lucha con los tuareg, ahora los ex-
pedicionarlos estdn rodeados por um re-
bafio de elefantes salvajes.

CAPITULO VII

Afortunadamente, a eso de me-
dio dia, como habia supuesto don
Juan Salvere, el rebafio de elefan-
tes snlvajes se retiré del paraje. La
;uta. a lo largo del lago, quedd li-

re.

—Patrén, dijo Kuni, creo que
Niembé deberia adelantarse con
einco hombres para explorar la
pradera. Desde lo alto de la roca,
su amigo Ojo de Aguila podré ver
las sefiales. 8i la ruta estd libre,
Niembé levantard un pafio rojo; en
m de peligro, levantard un paifio

—Esta bien, respondié don Juan
Salvere.

Transcurrié cerca de una hora.
Los exploradores con Niembé a la
caheza, se espaciaron a la distancia
para abarcar més horizonte en an-
chura. Desde lo alto de la roca,
Montrose se servia de un anteojo
de larga vista para seguir los mo-

"] -
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vimientos de los exploradores. Has-
ta que de pronto Niembé levanto
el pafio rojo. La ruta estaba libre,

—jAdelante! ordené don Juan
Salvere. .

Estaban ya por movilizarse,
cuando Montrose grité desde la
roca:

—; Un momento! Uno de los ex-
ploradores ha llegado ecorriendo
donde estd Niembé y habla con él..,
Ahora. .. ahora Niembé ha alzado
un paiio azul. .. Esperen. ..

Los expedicionarios aguardaron
pacientemente la llegada de Niem-
bé y de sus exploradores.

—3 Qué hay? interrog6 don Juan
Salvere.

—Una tribu esti acampada, de-
trds de aquel bosque. Parece que
se disponia a partir.

—4 Nos atacardn si nos ven?

—La tribu lleva botin de guerra
y esclavos tomados al enemigo. Son
mis de quinientos guerreros. Seria
peligroso hallarlos a eampo libre.

—Y seria estipide entonces
abandonar una verdadera fortale-
ga como es este sitio, dijo el sabio.

—Pero si van al norte no podrén
vernos. -

—4 Y quién te dice que vayan ha-
cia el norte, sobrino® El norte es
el desierto.

—Entonces manos a la obra, tio,
respondi6 Santiago Merande.

Reforzaron el baluarte natural y
derribaron varios antilopes para
almacenar provisiones, teniendo



mucho cuidado de no servirse de

las armas de fuego, para no denun-

ciar su presencia a la tribu acam-
pafnda no lejos de alli. Los negros,
ganron por su parte, algunas gru-
las y una cigiilefia cuya earne ape-
tecen mucho.

Transeurrié otra hora. Gabriel
Mcontrose que estaba al acecho eon
su larga vista, divisé por fin a la
tribu negra que avanzaba lenta-
mente, en desorden, con una con-
fianza vietoriosa. Detras seguia un
apreciable botin de guerra, peque-
iios bueyes jibados, carneros, cabras
y eautivos de todas las edades. Los
guerreros iban armados de lanzas,
de arcos y de mazas,

—Parece que nada sospechan,
dijo Montrose. Una descarga de fu-
sileria o nna andanada con el fusil
ametralladora, tenderia a la mitad,
por lo menos, de un viaje.

—Pero los demds huirian y Ile-
varian la noticia de nuestro avance
y de nuestros procedimientos san-
guinarios. Es mejor gque esperemos
aqui y quien sabe si la suerte nos
es propieia, nos oculte a sus mira-
das. No seria raro, pues todos van
embriagados con su victoria.

—Pero también eorremos el ries-
go que nos deseubran y pongan si-
tio a nuestra fortaleza hasta que el
hambre nos obligue a salir.

—ZEn todo caso, dispones de vein-
te fusiles eon sus respectivos fusi-
leros que, aungue no son unos cam-
peones de tiro, por lo menos pue-
den hacer blanco eén esas masas
compactas. Ademads tenemos el fusil
ametralladora y... el cinematé-
grafo.

La tribu avanzaba formando tres
grupos eompactos. El sabio Salve-
re dijo a sus compafieros:

—Amigos mios, no debemos dis-
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parar a mansalva y sin aviso sobre
esos negros. Seria una traicién eon-
tra nosotros mismos, contra nues-
tros principios de hombres eivili-
zados. Sus erueldades contra los
enemigos, no justificarian nuestra
erueldad.

—Tiene usted razén, tio, deelaré
Merande.

—A mi me parece que ese modo
que tienen esos negros de tratar a
sus prisioneros justificarian més de
algin atropello de nuestra civili-
zaeién, dijo Montrose con tono du-
bitativo. § No ven ese negro que cus-
todia a los cautivos, no ven eémo
maneja el garrote que lleva en la
mano? Por lo menos a ese ereo que
le alojaria una bala en el cuerpo
gin muchos remordimientos, sefior
Salvere.

Las almenas naturales del fuerte
permitian a los expedicionarios ver
sin ser vistos. La horda negra se
acercaba mds y mas. Algunos ha-
bian Ilegado hasta la orilla del rio
y alli apagaban la sed. Los guerre-
ros eran soberbios tipos humanos,
de alta estatura, de pecho formido,
de miembros creados para la lucha
y la fatiga. De pronto, la vanguar-
dia se detuvo y pareeid surgir una
discusién. En seguida empezaron
a examinar con atencion el lago, la
pradera y las colinas del norte. Uno
de los negros que miraba hacia el
lado de la roca lanzd un grito que
fué coreado por un voeerio emor-
me.

—No nos queda més remedio que
afrontar la situacién; ya hemos si-
do deseubiertos, dijo don Juan Sal-
vere serenamente.

De pronto el vocerio se interrum-
pi6. Los negros vacilaban. El silen-
cio de la fortaleza les infundia un
vago temor, el temor de lo descono-



Un negro gigantesco emperd a vociferar al ple do la

cido, pero-al mismo tiempo les daba
esperanza. De nuevo empezé la gri-
teria ¥ juntindose una columna de
guerreros,-daban golpes en sus es-
cudos. De entre ellos se desprendié
un grupo de enatro negros entre los
enales gobresalia uno de talla ver-
daderamente gigantesca. Este se
adelantd solo y deteniéndose a eor-
ta distancia de la roca empezé a vo-
ciferar, a levantar en alto una ma-
za colosal que blandia como una ca-
fia y haeiendo gestos de reto. Este
coloso négro llevaba un gran eollar
de cuentas blancas alrededor de su
cuello y una especie de manto blan-
co le cubria el hombro izquierdo,
dejando al deseubierto el formida-
ble hombro derecho y el brazo ar-
mado de garrote enorme, en forma
de eachiporra. Cuando el coloso de-
j6 de hablar, Niembé y Kunii tra-
dujeron-sus palabras.

El formidable negro habia dicho:
—Nada ni nadie puede resistir a
los guerreros mungos; sus golpes
son terribles; sus miradas atravie-
,8an la piedra, el agua y las hierbas.

TOCA,

i Para qué ocultarse detrds de las
rocas? Nuestros jefes, Kuragin y
Uando sabrén reduciros por la
fuerza. Si os rendis, tendréis la vi-
da salva y trabajaréis para los
mungos, llevaréis nuestros fardos,
condueiréis nuestros bueyes y no se
os hari dafio. Pero si resistis os
ahumarémos en la roca ¥ los que
traten de salir perecerdn como cha-
cales y hienas.

Estas eran las palabras que ha-
bia pronunciado el gigante.color de
ébano.

—Eso se llama hablar elaro, di-
Jo Gabriel Montrose.

Para evitar gue nos hagamos ilu-
siones, dijo Santiago Merande.

Salvere escuché en silencio a sus
compaieros. Luego, volviéndose ha-
cia Niembé y Kuni, les hablé asi:

—Diganle ustedes que no querc-
mos hacerles mal y que sigan su ca
mino. Kn easo contrario, nuestra
colera gera terrible y que lanzarc-
mos contra ellos el rayo que mata
y destruye.
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Kubi tomé la palabra y trasmi- fio y astuto, resolvié saear partido

tié al eoloso las palabras del jefe
blanco. Mientras hablaba, la guar-
R s cihs e
: : vita a sor-
prqdia_ los parlamentarios que
se quedaron desconcertados duran-
te un momento, sin saber qué res-
ponder. Mis lejos, la tribu de los
mungos estallé en gritos de guerra
y todos los guerreros blandieron
sus armas y golpearon sus escudos.
nK}éunﬁ;-_‘gﬁsﬁdo por Balvere, execla-
—3Qué esperan ustedes para lle-
var muestra respuesta a Kuragin
y & Uando? Queremos conocer la
voz dé Jos jefes.
l.os-varlamentarios se alejaron.
Durante largo rato estuvieron ha-
blando ¢on los jefes. En realidad, el
negro colosal que habia servido de
parlamentario era uno de los jefes.
El otro jefe, a pesar de su estatura,
que m6 hajaba de la normal entre
los m , se veia pequeifio al lado
del cologo de la maza. Su rostro era
mas fino y sus. ojos astutos mira-
ban eom mucha movilidad y mali-
cia. Fué él guien tomé la palabra:
—Los guerreros de la roca, dijo,
han pedido hablar a los jefes y he-
mos -venido.  Qué desean los gue-
rreros de la rocal
Kunii sirvié de intérprete:
—Quieren la paz, eontests, aun-
que poseén la fuerza. Manejan el
rayo a su antojo, el rayo que siega
a los hombres asi como el huraein

de la situacién recurriendo a las
ventajas comerciales y dijo:

-—4Qué nos daréis como seiial de
paz y de alianza { &

Los blancos se consultardn y pi-
dieron la opinién de Niembé y de
Kumi. Los fieles sudaneses respon-
dieron que lo mejor era regalar al-
guna cosa de poco valor a los jefes
solamente. De otro modo, un rega-
lo més generoso podia exeitar su
codicia y hasta podian " juzgarlo
una sefial de debilidad..Y asi se hi-
zo, Kuni volvié a tomar la palabra
y dijo:

—3 Uando y Kuragan som 10s ini-
cos jefes? 3 No hay otro igual en-
tre ellos? e

—j Nosotros somos log tinicos je-
fes! exclamé el colosal Kuragin
violentamente. Nadie se atréveria
a levantarse contra nosofros.

—Bien, respondié Kunili Quere-
mos tratar eomo amigos & los gran-
des jefes. Uando y Kuragin ten-
drédn eada uno un ecollap-mss bri-
llante que la aurora y, ademés, una
barra de sal. £ -

La voz de Kuragin se al#é terri-
ble: =55

—Kuragién tiéne su easa lena de
collares resplandecientes.<8i que-
réis la pag, debéis dejarlg tomar lo
que a €l le parezeca, exclamé con voz
de trueno. e

Knmii se volvié hacia don Juan
Salvere y le dijo:

—Es imitil ceder.,. de todos
modos tendriamos la guerra.

Don Juan le di6 sus instruceio-
nes y Kumi volvié a hablar:

—jRetirense los jefes eciegos!
Cuando os halldis juntado-eon vues-
tros guerreros, haremos retumbar
el trueno y os lanzaremos el rayo.

(Continiard)



Lamentos, llantos y gritos,

—

1.—Don Marin y en I 3 —E) General en jel
— e les atien-
::::.Ln- del Sr. Gobernador Gene- de ¥y ordena a su ayudante lo pre-
muestran s carta que les elso, para mrreglarlo todo, como
aproxima al final de esta hazafia entlende que saldrd don Martin
del compromiso.

4—En un anto-ciclém, parten
velodes Pepito y dom Martin; la
carretera, ancho campo de hazafias
de don Coces, tiene mores amigos

6.—...lgs detiene; mas mues-
tran el permiso y ol centinels vien-
do el documento, avisa a dos sol-
dados, gue es preciso, para que
los dos pisen campameénto.



ise han perdido los negritos!
§ -l FUgTe -

|\

8—Muy amable y gentil les
acompafia hasta el Hmite de unn
posiclén, en el que hacen la vida

7—Liegan los 05, temblando
de emoclién, al aposento donde el

capitin descansa, en la labor de
1a legidén. Es hombre fuerte y jo- de campafia los tres negritos; ;va-
ven, un titdn. ya corazdn!

2

grigel 0% = 5
l_—Tlanen los tres valientes le- 10.—Pepito, tan cumplido come
glonarfos, y ante aquela visia slempre, presenta a don Martin loa
dan un grito; parecen unocs hom- trés negritos, gue J& saludan, dul-
ces, sonriéntes, mezclando sus Za-

bres; tres templarios, que conten-
lemas con sus gritos.

tos se abrazan a Pepito.

12.—Ya estin en el hotel. i Dios,
qué alegria!, Chochi y log monos,

11—Y obtenido el permiso que
1
::l zed!mz. “i“-hundmml .1:-1 focos les mhrazan! todos bendicen
sitio en que han vivido, com un el dichoso dia, en que la pena ¥
el dolor acabam.

alegre jadids! al campamento.



ca se han presentado a los ojos de
un mortal. Mientras yo saco fue-
g0 del pedernal con el eslabén, rei-
ne th todas las malesas mis secas
que encnentres en estos sitios.
Hizolo asi Aladino, el migico le
pegé Fuego al montién y arrojé a las
lamas un perfume que produjo un
hmno.mmwl.mcmndon!mm-

un poco la tierra,
se abrié delante del mago y de Ala-
dino, ¥ dejé al descubierto una lo-
sa de pie y medio cuadrado, con una
gran argolla de bronce en el centro
que sin duda para levantarla.
tuvo miedo de todo lo que
vefa; y'quiso emprender la fuga;
pero el mago le dié tan feroz trom-
pada que lo dej6 atontado.
Dejamos a Aladino medio aton-
tado por el feroz golpe que le di6
el mago africano. Transeurridos al-
gunos minutos, repuso temblando
de rabias
~—4Qué os he hecho yo para que
me aaﬁguma con tanta crueldad?
mis razones para obrar

—

asfi, replicé6 el africano. Ademais
mﬂl’hﬂr de tu ps,dre y me de-
bﬂ | ¢ cu]-
dado, gobrino mio, anadlé duleifi-

cando 1a voz; ya ves lo que he eje-
0 con la virtud y el poder de
m;mﬁne. Pues hm.deba;odo
m e:zeuntmom
nmypodemooque
Muymdehtwrn,ym-

_-_,..--_,_..-

.':f;/
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dlehyenelmundom& que ti g
quien sea permitido levulta.r la 1o-
sa y entrar porﬁem81yn
lo hiciese nada podria conseguir, y
por lo tanto es preciso que ejecutes
fielmente o que te mande.

La esperanza del tesoro consolg
en parte al pobre Aladine, el que
prometid hacer lo que le mdwaae e
supuesto tio.

—Ven, le dijo éste, lna'ute, pa-
sa la mano por la argella ¥ alza Iy
piedra.

—Pero, querido tio, mo tengo
fuerzas para ello, y serd menester
que me ayudéis.

—No, entoneez nada legrariamos
si yo intervengo; pronuneia el nom-
bre de tu padre y de tu abuelo, tira
de te, ¥y veris edmo levantas
la X

Aladino hizo lo que se le ordena-
ba, v, en efecto, alzé la piedra bajo
la cual se dejé ver una cueva de tres
a cuatro pies de profundidad, una
puerta muy pequeiia, y algunos es-
calones para ir més abajo.

—Hi jo mio, dijo el africano, oye
bien y obedece con exactitud lo que
voy a decirte. Baja, y cuando lle-
gues al iltimo escalén encontraris
una puerta abierta que te conduci-
rd a un gran salén dividido en tres
departamentos; a la derecha e iz
quierda verds cuatro jarrones de
bronee llenos de oro y plata que te
guardards muy bien de focar 8i-
quiera. Antes de entrar en la pri-
mera sala, cuida de recoger y eefiir
el traje a tu euerpo para mo rozar
ni Mlobjetoaqueenmen_tms ni las

pu'edu, pues de lo mo-
instantineamente. - viess

AL T
lrll‘"
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_ le previne con
xactitud y dueiio ya de la limpara
detuvo en el jardin lleno de ad-
iraciém y de asombro. Cada &r-
bol ostentaba frutas de diversos co-
lores; las habia blancas, que eran
perlas ; transparentes, que eran hri-
llantes ; las verdes, esmeraldas; las

.

jor hubiera guerido Aladino que
aquellos frutos fuesen higos, uvas,
0 naranjas, porque desconocia el
valor de las piedras preciosas.
Aladino estaba alelado contem-
plando los frutos maravillosos, cre-
yendo que eran eristales de colores;
pero el brille y la diversidad de
matices le entusiasmé tanto que co-
gi6 una gran cantidad de aquellos
frutos com los cuales Ilené todos sus
i y en tal situacin, y has-
ta ocupadas las manos con tantas
riquezas, se presenté a la entrada
de 1a cueva, donde le aguardaba el
mago con impaciencia:

En un nicho encontrd mna Wmpara ardiemdo
de la cmal se apoderd

—Dadme la mano, para ayudar-
me a subir, dijo Aladino.

—Mejor es, hijo mio, que ti me
des antes la limpara y te verds li-
bre de ese estorbo y de ese peso.

—No me incomoda lo mis mi-
nimo, y os la daré cuando suba.

El africano se empeiié en recibir
la ldmpara, pero Aladino no podia
entregarsela sin sacar antes las jo-
yas magnificas de que estaba car-
gada, y asi es que se obstiné en su
primera negativa. Furioso el mago
ante la tenaz resistencia de Aladi-
no arrojo cierta eantidad de per-
fume en el fuego de maleza, que
continuaba ardiendo, pronuncié
con Tabia dos palabras mégicas, ¥y
la piedra de la argolla volvié a su
primitive lugar, y todo quedé en el
mismo estado que cuando llegaron
¢l mago y Aladino al sitio miste-
rioso.

iQué hard Aladine ante tal maravilla?

(Continuard)

NOTA. — Por falta da espacio no nos ha

sido posible dar mayor extenslén a esie cuen-

to. Lo haremos en nuestrp priximo ndmero
en ¢l que d tro phginas




Haece muchisimos aiios, habia un
pobre pastor que vivia en una ca-
bafia de un bosque con su mujer y
su hijo. El nifio tenia los cabellos
muy largos y dorades, gue brilla-
ban eomo la luz del sol, por esta ra-
zén le habian dado el nombre de Ca-
bellos de Oro. Una noche fué a ren-
nirse con su padre en el bosque, y
se extravio sin que le fuera posible
hallar el camino de regreso.

Felizmente en el bosque habia
abundancia de nueees y moras en
los drboles y arbustos, de modo que
Cabellos de Oro no careeié de ali-
mento.

Después de yagar durante tres
dias llegé a un lugar salvaje y soli-
tario, en donde los arboles erecian
tan espesos, que apenas podia pasar
entre ellos. Sin embargo, a cierta
distaneia, el bosque era ya mas cla-
ro, y Cabellos de Oro llegé a la ori-
lla de un mar azul. Algunos pesea-
dores retiraban entonces las redes
de] agua, y uno de ellos, al ver a
Cabellos de Oro, grité:

| Qué nifio tan hermoso! —reten-
ghmosle entre nosotros, porque ne-
eesitamos un muchacho en la barea.

Perdida ya la esperanza de ha-
lar nuevamente la cabana de sus
padres, Cabellos de Oro sentia gran
tristeza al verse tan solo y abando-
nado, y, por lo tanto, acepté econ-
tento la invitacién de los pescado-
res. Se quedd con ellos, y aquel dia,
aun cuando pescaron mucho rato,

no fueron afortumados porque yg
pudieron coger nada.

Por fin, un pescador anciang,
cuyo eabello era blaneo como la pls-
ta, di6 la red a Cabellos de Oro, di-
ciéndole:

—Ahora pruébalo tii, muchach,
tal vez tengas mis suerte.

Cabellos de Oro no sabia cime
manejar la red. La solté sin ten
derla convenientemente y pareeid,
al querer sacarla, que se habia en-
redado en alguna roca debajo del
agua. Avergonzindose al notar s
torpeza, el muchacho apoyé el pie
en la borda de la embareacién y ti
ré furiosamente de la red, consi
guiendo, por fin, sacarla. Nd en
maravilla que le costara trabajo,
porgue enredada en la malla, apa:
recié una corona de oro puro.

—iBalve, ch Rey —grité al ver
lo el aneiano pescador que se arre
dillé a los pies de Cabellos de Oro
Haece cien afios, dijo al asombrade
muchacho, que murié el tltimo d
nuestros reyes y eomo no tenia he
redero que le sucediera, arrojo s
eorona al mar, ordenando que per
maneciera vaeante su trono, hasts
qre lo eonquistara la persona afor-
tunada que saease la corona de
agua.

Los peseadores se eneaminarol
inmediatamente a tierra, y Cabe
llos de Oro iba en la proa de la bar
ea, cifiendo en las sienes la brillan
te corona. Cundié inmediatamenti
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gremente y cubriendo de flores su

camino.

Al llegar al magnifico palacio
que se alzaba en el centro de una
rica y noble cindad, Cabellos de

Oro se apresuré a mandar a cien [go=

de sus mejores soldados al bosque,
que al cabo de una semana volvie-
ron triunfalmente, llevando eon
ellos al padre y a la madre de su
rey, quienes no se resolvian a creer
en la buena fortuna de su hijo, has-
ta que lo vieron rodeado de muchos

cortesanos, sentado en el trono y ci-

nendo una ¢orona de oro en su ca-

FIN

—Retengimosle enire nosolros, porque ne-
un muchacho en da barca. ..
.

CAPERUCITA ROJA

En este laberinto pucden
jugar -dos personss. Uno de
los jugadores es ol lobo y
otro representa a Caperucita
Roja.'Cada cual lleva un peda
diferente del de su adversanio,
Un grano de maiz y otro de
arveja, un botén de hueso y
otro de metal, pueden servir
para el caso, Cada jugador de-
be avanzar, por turno, una

vez cn linea recta. Si Caperu-
dta logra llegar a la casa sin
encontrar al lobo, seri la ven-
cedora; pero si ¢l lobo logra
cruzarse en &l camino de Ca-
perucita, seri el veacedor del

jucgo-




CORRESPONDENCIA

Alicia Palacios R.— Su cuente-
cito lo a verd la luz
en “El Colegial” Aceptada como
entusiasta colaboradora.

Terry— Como colaborador di-
bujante queda Ud. incorporado al
grupo de colaboradores que traba-
jan con entusiasmo por esta revis-
ta que desea ser un compafiero in-
separable para los pequeiios lec-
torecitos. Su dibujo ird en breve.

Jimena.-— Con gué agrado hemos
lefdo su hermosa cartita. Por su-
puesto que Ud. puede hacer la sus-
eripeién desde el primer nimero
de ““El Colegial””. Envie su valor
por giro postal o telegrifico al Di-
rector de “El Colegial”, Casilla
6562, Santiago. La acogemos entre
m{:;strns colaboradores.

anuel Campos.— Envie los di-
bujos que ofrece y se publicardn.
Gracias por sus felicitaciones.

Beatriz— Parece que usted es
una nifiita muy hacendosa, y le
gustan las recetas que publica “El

Clegial”’, Gustosos seguiremos dan-,

do semana a semana recetas ttiles

JULIO ORTIZ M.

LUIS Y MARCOS CRUZ C.

¥ ficil de preparar. Graeias por sug
felicitaciones.

Gollena.— Buenas las adivinan-
zas. En breve las vera aparecer e
“El Colegial”, su revista favorita,

Auri— Agradecemos sus caluro-
sas felicitaciones por las seriales
que publica esta revista. Aceptada
entre nuestros eolaboradores. Se
publicard pronto su problemita.

Alicia Palacios— Trataremos de
complacerla. Queda usted aceptada
eomo colaboradora.

Alej.— Como siempre muy bue-
nos sus dibujos.

Rebequita— Qué simpética su
cartita. Damos las graeias por sus
buenos deseos para esta revista que
recién empieza. Queda aceptada.

Melva.— Tenemos agentes en to-
das las provincias a quien usted
puede dirigirse para solicitar cual-
quier nimero de “ X1 Colegial”.

Alej+ Dice a Cheche y Loré
Se girvan ponerse en eomunieaciion
con él, para lo cual indieca su direc-
cién que es A. A. A. Correo 3, San-
tiago. EL SECRETARIQ

ANGELITA AGUAYO V.
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PSORALEA GLANDULOSA L. _
SUBFAMILIA DE LAS PAPILIONACEAS

El culén es um drbol poco esparcido en
nuestro pais. Preflere las localidades hiime-
das entre Coquimbo y Valdivia En la pro-
vinein de Chiloé no erece silvestre: pero se
encuentra cultivado em los jardines como &r-
bol medicinal. De sus hojas se prepara una
dilucidén que facilita I digestién. Se utiliza
ademds comop antifebrifugo.

Las partes no lignificadas de las ramas
son verdes. Estas, como también el cdliz ¥
hojas, estdn sembradas de glindulas de co-
for indigo, viscosas al tacto. Las hajas lar-
gamente pecloladas son trifoliadas, provistas
de hojuelas lanceoladas de 15 cmts. de largo.

Veinte ¥ m_ﬁn flores estdn Teunidas em un
compacto racimo sostenldo por un large pe-
dinculo axilar. Los racimos compactos ¥ los
cortos peddneunlos hacen que las Inflorescen-
clas presenten un aspecto tan uniforme, lo
que auments altaments sn visibilidad.

En la basa de cada pedinculo se encusn-
tra una brdctea escamosa abovedsda y acu-
minada. Cumplida su misién de proteger a
la flor al estado de botdn, se vuelve parda ¥y
Be meca.

La semejanza de las flores con una mari-
posa le ha dado €l nombre a esta familia
(Paplliondceas) y es por ésto que sus flores
#e designan como amariposadas.

En la madurez se abre el fruto por los
bordes de la sutura ¥ a lo largo del doreo,
para que las semfllas puedan caer.

El1 género Psoralea estd representado en
Chile por una sola especie: el culén. La ma-
yoria de las 100 especles de que conste este
LA AVISPA ARANERA género abunda en el Africa. Australia ¥
Asia; s6lo pocas existen en América.

(Texto y dibujos tomados del libro del

Profesor Otto Urban),

(PEPsis LiMBATA GUER)

Es una de las avispas o Pompilido mis
grande entre los Himendpteros chilenos. Se
le llama avispara araiiera por el hecho que
esta avispa busca a la arafia peluda tan

abundante en los cerros, para llevarla a su
nido para que sirva de alimento de sus hi-
jos. Este arifiido construye sus nidos en los
cerros, alli cava un socavén de quince 2
veinte centimetros de profundidad cuyo fon-
do es de forma ovbidea. Terminado el so-
cavén va en busca de una arafia peluda la
cual paraliza después de ruda lucha y Ia con-
duce a su nido, Depositada la arafia en el
fondo del nido y bien paralisada, la avispa
pone un huevo sobre el cuerpo de la ara-
fia, de este huevo nace una larvita la que e
alimenta de las partes blandas de la arana
hasta que dentro de pocos dias termina su
crecimiento y entra después en el sucno
ninfal.




1.—Era un dia de frio ¥ de nleve cuan-
do volvleron al Internado Jos buenos
muchachos encehezadod por el incompara-
ble Bombolito.- ¥ traian ricos caramelos.

3.—Y =in mds explicaciones, don Copu-
cha requisé el cartucho de dulces dejando
a los buenos muchachos muy acongojados
¥ chupindose el dedo en vez de los cara

.

5.—Y cuando a trampa estuvo lista, es

peraron €l paso de don Copucha que sin

ni pizea de recato venia comiéndose los ca-
ramelos requisados
s

7 -—;Horror, un mono de nieve que ha-
bla'! exclamé don Copucha ¥, dejando caer
el eartucho con low ricos dulces, eché a co
rrer espaniado pidiendo socorro.

2 —Los buenoa miuchachos se prepara-
ban a darse un gran banquete com los ri
cos dulees, cuande don Copucha los atajé:

4. —Pero Bombolite diseurrié al punto
una treta para vengarse del tirdnico don
Copucha. Hicleron un mono de nieve y le
adaptatron un pedazo de manguera de riego.

e -

6.—De repente don Copucha Be encon-
trd con un mono de nieve que le habléd con
voz sepuleral: —jQuién quité los dulces a
chos y #=e los estd comiendo?

8§ —A los gritos acudié mister Gafas, el
rector, ¥ dijo: —(Qué pasa? Bombolito di-
jo a través de la manguera: —jBuen dia.
sefior! —Es una broma Ingeniosa, dijo Mr Gafs



